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PENTA
BY AURALIS



Auralis € il primo polo industriale
integrato, nell'ambito dell’illuminazione.

Unarealta tuttaitaliana, in grado di soddisfare ogni
genere di esigenza di illuminazione, che si tratti
di soluzioni tecniche indoor o outdoor, di progetti
per il residenziale o per il contract, di collezioni
di design contemporaneo o nell'ambito dei grandi
classici. Un gruppo di eccellenze unico, verticale e
completo, che definisce una nuova era del settore
illuminotecnico, attraverso una forte propensione
all'innovazione tecnologica, una costante ricerca
della bellezza ed una missione ben chiara, volta
alla promozione della cultura della luce come
strumento per migliorare la qualita della vita delle
persone.

Auralis is the first integrated industrial
hub in the lighting field.

Auralis is an all-ltalian reality that satisfies all kinds
of lighting needs, whether it's indoor or outdoor
technical solutions, residential and contract projects,
contemporary design collections or just great classics.
A unique, vertical and comprehensive group of
excellence which defines anew erainthelighting sector
through a strong drive for technological innovation,
the pursuit for beauty, and a clear mission aimed at
promoting the culture of light as a tool to improve the
quality of people’s lives.
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La costante ricerca della qualita
e la cura per il dettaglio hanno
reso Penta un‘azienda da
un design contemporaneo e
raffinato.

Nel corso della sua storia ha
saputo trasformare le visioni
dei piu rinomati designer in
oggetti unici, dove la forma e
la funzionalita si fondono in un
equilibrio armonioso.

Ogqi, affidandosi a nuovi talenti,
I'azienda conserva saldamente
la propria identita.

The constant pursuit of quality

and attention to detail have
made Penta a company with
contemporary and refined
design. Throughout its history,
it has been able to transform the
visions of the most renowned
designers into unique objects,
where form and functionality
blend in a harmonious balance.
Today, by entrusting itself to
new talents, the company firmly
retains its own identity.



Linnovazione nel rispetto della
tradizione ci apre a nuovi orizzonti
linguistici, a strade Inedite da
percorrere e a sogni da realizzare.
Il nostro sguardo e puntato verso
un design elegante che si integra
armoniosamente con lo stile di vita
contemporaneo.

La nostra filosofia si distingue per
Il rigore, la precisione e la cura
dei dettagli che caratterizzano
ogni singolo prodotto. [I nostro
patrimoniogenetico,lenostreideee
I'artigianalita italiana costituiscono
I cuore pulsante della nostra
produzione, ma le nostre ambizioni
abbracciano I'intero mondo.



Innovation, steeped In tradition,
unveils new linguistic horizons,
uncharted pathways to explore,
and dreams waiting to be realized.
Our vision is set on elegant design
seamlessly blending with modern
lifestyles.

Our philosophy stands out for
its exactitude, precision, and
meticulous attention to detall
Imbued Iin every product. Rooted
In our genetic heritage, nurtured
by Italian craftsmanship, and
fueled by our ideas, our production
beats with a pulsating heart. Yet,
our aspirations reach far beyond,
embracing the global stage.
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ROSONE SINGOLO / SINGLE CANOPY

) (> (>

2113 mm @65 mm @65 mm
SURFACE RECESSED RECESSED LITE

PIASTRA ROTONDA / ROUND PLATE

o

@300 mm @420 mm @420 mm 2600 mm 2600 mm

3 FITTINGS 5 FITTINGS 7 FITTINGS 7 FITTINGS 16 FITTINGS
2800 mm @800 mm ©1000 mm ©1000 mm 21200 mm

9 FITTINGS 13 FITTINGS 17 FITTINGS 34 FITTINGS 41 FITTINGS

PIASTRA RETTANGOLARE / RECTANGULAR PLATE

450 mm

L900 x H50 mm
7 FITTINGS



PIASTRA LINEARE / LINEAR PLATE

(——I Is I | 1o
z o
L920 x H50 mm L1380 x H50 mm
MAX 8 FITTINGS MAX 8 FITTINGS

ROSONE BARRA / BAR CANOPY
TYPE X

L1170 x H46 x W45 mm
3 FITTINGS

L2130 x H46 x W45 mm
5 FITTINGS



KYO

MARCO ACERBIS

2026

2601-20 Dettagli 2601-21 Dettagli 2601-22 Dettagli
NANO SUSPENSION Details MICRO SUSPENSION Details MINI SUSPENSION Details
7W 7W 7W
2700K / 3000K 2700K / 3000K 2700K / 3000K
X Cavo / Wire RAL 9005 X% Cavo / Wire RAL 9005 X% Cavo / Wire RAL 9005
EE 1P20 EE IP20 EE 1P20
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92100 mm

90 mm

Peso / Weight: 0,17 kg

@,

@120 mm

110 mm

Peso / Weight: 0,22 kg

O

2140 mm

130 mm

Peso / Weight: 0,27 kg

2601-23 Dettagli 2601-24 Dettagli 2601-25 Dettagli
SMALL SUSPENSION Details MEDIUM SUSPENSION Details LARGE SUSPENSION Details
7w 7W 7W
594Im (Transparent) 2700K / 3000K 2700K / 3000K
X 298Im (Black) x5 Cavo / Wire RAL 9005 % & Cavo/Wire RAL 9005
EE 362Im (Bronze) EE P20 EE |p20
E £ 353im (Pink chéri) E £ £ £
551Im (White)
88 2700k 3000k 88 ce g8 ce
3  Cavo/Wire RAL 9005 8S 8
IT P20 IT I
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@180 mm ©220 mm ©280 mm
Peso / Weight: 0,47 kg Peso / Weight: 0,77kg Peso / Weight: 0,97kg
Struttura metallo Diffusore vetro
Metallic structure Glass shade
. Nero opaco / Matt black Bianco opaco / Matt white
. Bronzo specchiato / Mirroring bronze
. Nero specchiato / Mirroring black
Rosa chéri specchiato / Mirroring pink chéri
Q Trasparente / Transparent
12 KYO PENTA Clusters
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BOROSILICATE GLASS

Realizzato in vetro borosilicato per garantire
eccezionale trasparenza e qualita / Crafted from
borosilicate glass for exceptional clarity and
quality

300Im

Emissione luminosa doppia rispetto agli standard
di mercato tradizionali / Twice the light output of
typical market standards

ANODIZED ALUMINUMLIGHT ENGINE
Progettato per garantire prestazioni, durata
e precisione / Engineered for performance,
durability and precision

—

NEW COLOR

Disponibile nella nuova finitura specchiata Rosa
Chéri / Available in the new mirroring Pink Chéri
finish

VERSATILE SYSTEM

Compatibile con Stream, piastre Type H, Rosoni
singoli e Rosone barra Type X / Compatible with
Stream, Type H plates, Ceiling canopies and Type
X bars

CREATE YOUR CONSTELLATION
L'elemento ideale per comporre suggestivi cluster
luminosi a costellazione / The ideal element for
composing striking Constellation Clusters

COMPETITIVE VALUE
Qualita premium a un prezzo competitivo /
Premium quality with an attractive price

LED INCLUDED

Un riflesso della continua evoluzione del prodotto
AURALIS / A reflection of AURALIS’ ongoing
product evolution

DESIGNED TO LAST

Componenti facilmente sostituibili per garantire
un utilizzo a lungo termine / Easily replaceable
components for long-term usability




ROSONE SINGOLO
/ SINGLE CANOPY

2501-90
CANOPY TYPEH

Dettagli
Details

Struttura metallo
Metal structure

L]

2113 mm

IH35 mm

Peso / Weight: 1 kg

Mounting: a soffitto / ceiling

Environment: Indoor - IP20

Materials: Metallo / Metal

Voltage: 220-240V 50/60Hz

Lighting Control: on-off / dimmable 0-10V /
dimmable DALI / dimmable phase cut
Driver incluso / Driver included

e

’ Titanio opaco / Matt titanium
O Bianco opaco / Matt white

. Nero opaco / Matt black

2501-91
CANOPY TYPE H RECESSED

Dettagli
Details

Struttura metallo
Metal structure

Accessori
Accessories

L.k

@65 mm

min 10 mm . IH41 mm

max 15 mm

Peso / Weight: 0,2 kg

Mounting: incasso / recessed

Environment: Indoor - IP20

Materials: Metallo / Metal

Voltage: 220-240V 50/60Hz

Driver remoto non incluso / Remote driver not
included

€@

Morsetti di connessione integrati / Integrated
wiring terminals

Q Bianco opaco / Matt white

Driver 24V - Dimmable 0-10V (RIC.000097)
Adatto per / Suitable for:
. 1/3 Pendenti / Pendants

Driver 24V - Dimmable 0-10V (RIC.000098)
Adatto per / Suitable for:
. 4/8 Pendenti / Pendants

Driver 24V - Dimmable 0-10V (RIC.000099)
Adatto per / Suitable for:
. 9/12 Pendenti / Pendants

2501-92
CANOPY TYPE H RECESSED LITE

Dettagli
Details

Struttura metallo
Metal structure

Accessori
Accessories

L

@65 mm

min 10 mm

. [Ha0 mm
max 15 mm

Peso / Weight: 0,2 kg

Mounting: incasso / recessed

Environment: Indoor - IP20

Materials: Metallo / Metal

Voltage: 220-240V 50/60Hz

Driver remoto non incluso / Remote driver not
included

€@

O Bianco opaco / Matt white

Driver 24V - Dimmable 0-10V (RIC.000097)
Adatto per / Suitable for:
. 1/3 Pendenti / Pendants

Driver 24V - Dimmable 0-10V (RIC.000098)
Adatto per / Suitable for:
. 4/8 Pendenti / Pendants

Driver 24V - Dimmable 0-10V (RIC.000099)
Adatto per / Suitable for:
. 9/12 Pendenti / Pendants

14 KYO
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1A | SURFACE-MOUNTED 1B | SURFACE-MOUNTED 1C | SURFACE-MOUNTED

N.1 Kyo Nano (White) N.1 Kyo Micro (Pink chéri) N.1 Kyo Mini (Bronze)
+N.1 Canopy on-off (White) +N.1 Canopy on-off (Black) +N.1 Canopy on-off (Titanium)

e ] . Y . il

1D | RECESSED 1E | RECESSED 1F | RECESSED
N.1 Kyo Small (Black) N.1 Kyo Medium (Transparent) N.1Kyo Large (Black)
+N.1 Recessed Canopy (White) +N.1 Recessed Canopy (White) +N.1 Recessed Canopy (White)
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PIASTRA CIRCOLARE SMALL
/ ROUND PLATE SMALL

ROUND @30

Dettagli
Details

Struttura metallo
Metal structure

O

@300 x H50 mm

Peso / Weight: 3,0 kg

Mounting: a soffitto / ceiling
Environment: Indoor - IP20
Materials: Metallo / Metal

Max 3 attacchi / Max 3 fittings
Lighting Control: dimmable 0-10V

43

. Titanio opaco / Matt titanium
O Bianco opaco / Matt white

‘ Nero opaco / Matt black

ROUND @42

Dettagli
Details

Struttura metallo
Metal structure

@420 x H50 mm

Peso / Weight: 3,5 kg

Mounting: a soffitto / ceiling
Environment: Indoor - IP20
Materials: Metallo / Metal

Max 5 attacchi / Max 5 fittings
Lighting Control: dimmable 0-10V

43

. Titanio opaco / Matt titanium
O Bianco opaco / Matt white

‘ Nero opaco / Matt black

ROUND @42

Dettagli
Details

Struttura metallo
Metal structure

@420 x H50 mm

Peso / Weight: 3,5 kg

Mounting: a soffitto / ceiling
Environment: Indoor - IP20
Materials: Metallo / Metal

Max 7 attacchi / Max 7 fittings
Lighting Control: dimmable 0-10V

43

. Titanio opaco / Matt titanium
O Bianco opaco / Matt white

. Nero opaco / Matt black

ROUND @60

Dettagli
Details

Struttura metallo
Metal structure

@600 x H50 mm

Peso / Weight: 9,0 kg

Mounting: a soffitto / ceiling
Environment: Indoor - IP20
Materials: Metallo / Metal

Max 7 attacchi / Max 7 fittings
Lighting Control: dimmable 0-10V

43

. Titanio opaco / Matt titanium
O Bianco opaco / Matt white

‘ Nero opaco / Matt black

ROUND @60

Dettagli
Details

Struttura metallo
Metal structure

@600 x H50 mm

Peso / Weight: 9,0 kg

Mounting: a soffitto / ceiling
Environment: Indoor - IP20
Materials: Metallo /Metal

Max 16 attacchi / Max 16 fittings
Lighting Control: dimmable 0-10V

43

. Titanio opaco / Matt titanium
O Bianco opaco / Matt white

. Nero opaco / Matt black

Driver incluso in tutte le piastre type H / Driver included in all type H plates.
Versione DALI custom su richiesta / Custom DALI version on request.
Versione Phase Cut custom su richiesta, previa verifica di fattibilita / Custom Phase Cut version available upon feasibility assessment.
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2A

2D

ROUND @30

N.1 Kyo Large (Black)

N.1 Kyo Medium (Bronze)

N.1 Kyo Small (Pink chéri)
+N.1 Plate @30, 3 Fix (White)

ROUND @42

N.1 Kyo Large (Black)

N.2 Kyo Medium (Bronze, Pink chéri)
N.2 Kyo Small (Transparent, Pink chéri)
N.2 Kyo Mini (Bronze, White)

+N.1 Plate @42, 7 Fix (White)

ROUND @42

N.1 Kyo Medium (White)

N.1 Kyo Small (Black)

N.1 Kyo Mini (White)

N.1 Kyo Micro (Black)

N.1 Kyo Nano (White)

+N.1 Plate @42, 5 Fix (Black)

ROUND @60

N.2 Kyo Large (Black)

N.1 Kyo Medium (White)

N.2 Kyo Small (Transparent)

N.2 Kyo Mini (White, Transparent)
+N.1 Plate @60, 7 Fix (Black)

2C

2F

ROUND @42

N.1Kyo Large (Bronze)

N.1 Kyo Medium (Bronze)

N.1 Kyo Small (Bronze)

N.1 Kyo Mini (Bronze)

N.1 Kyo Micro (Bronze)

N.2 Kyo Nano (Bronze)

+N.1 Plate @42, 7 Fix (Titanium)

ROUND @60

N.2 Kyo Large (Pink chéri, Transparent)
N.2 Kyo Medium (Pink chéri, Transparent)
N.3 Kyo Small (2 Pink chéri, 1 Transparent)
N.3 Kyo Mini (2 Pink chéri, 1 Transparent)
N.3 Kyo Micro (2 Pink chéri, 1 Transparent)
N.3 Kyo Nano (2 Pink chéri, 1 Transparent)
+N.1 Plate @60, 16 Fix (Titanium)
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PIASTRA CIRCOLARE LARGE

/ ROUND PLATE LARGE

ROUND @80

Dettagli
Details

Struttura metallo
Metal structure

@800 x H50 mm

Peso / Weight: 17,0 kg

Mounting: a soffitto / ceiling
Environment: Indoor - IP20
Materials: Metallo /Metal

Max 9 attacchi / Max 9 fittings
Lighting Control: dimmable 0-10V

ce

. Titanio opaco / Matt titanium
O Bianco opaco / Matt white - RAL 9003

. Nero opaco / Matt black - RAL 9005

ROUND @80

Dettagli
Details

Struttura metallo
Metal structure

2800 x H50 mm
Peso / Weight: 17,0 kg

Mounting: a soffitto / ceiling
Environment: Indoor - IP20
Materials: Metallo /Metal

Max 13 attacchi / Max 13 fittings
Lighting Control: dimmable 0-10V

43

. Titanio opaco / Matt titanium
O Bianco opaco / Matt white - RAL 9003

. Nero opaco / Matt black - RAL 9005

ROUND @100

Dettagli
Details

Struttura metallo
Metal structure

()

©1000 x H50 mm
Peso / Weight: 25,0 kg

Mounting: a soffitto / ceiling
Environment: Indoor - IP20
Materials: Metallo /Metal

Max 17 attacchi / Max 17 fittings
Lighting Control: dimmable 0-10V

43

. Titanio opaco / Matt titanium
O Bianco opaco / Matt white - RAL 9003

‘ Nero opaco / Matt black - RAL 9005

ROUND @100

Dettagli
Details

Struttura metallo
Metal structure

@1000 x H50 mm
Peso / Weight: 25,0 kg

Mounting: a soffitto / ceiling
Environment: Indoor - IP20
Materials: Metallo /Metal

Max 34 attacchi / Max 34 fittings
Lighting Control: dimmable 0-10V

43

. Titanio opaco / Matt titanium
O Bianco opaco / Matt white - RAL 9003

. Nero opaco / Matt black - RAL 9005

ROUND @120

Dettagli
Details

Struttura metallo
Metal structure

21200 x H50 mm

Peso / Weight: 30,0 kg

Mounting: a soffitto / ceiling
Environment: Indoor - IP20
Materials: Metallo /Metal

Max 41 attacchi / Max 41 fittings
Lighting Control: dimmable 0-10V

43

. Titanio opaco / Matt titanium
O Bianco opaco / Matt white - RAL 9003

. Nero opaco / Matt black - RAL 9005

Driver incluso in tutte le piastre type H / Driver included in all type H plates.
Versione DALI custom su richiesta / Custom DALI version on request.
Versione Phase Cut custom su richiesta, previa verifica di fattibilita / Custom Phase Cut version available upon feasibility assessment.

18 KYO
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3A | ROUND @80 3B | ROUND @80 3C | ROUND @80
N.1 Kyo Large (White) N.3 Kyo Large (1 White, 2 Bronze) N.2 Kyo Large (Black)
N.2 Kyo Medium (Pink chéri, Black) N.3 Kyo Medium (1 White, 2 Bronze) N.1 Kyo Medium (Black)
N.1 Kyo Small (Bronze) N.3 Kyo Small (2 White, 1 Bronze) N.2 Kyo Small (Black)
N.2 Kyo Mini (Black, Transparent) +N.1 Plate @80, 9 Fix (Black) N.2 Kyo Mini (Black)
N.1 Kyo Micro (Transparent) N.3 Kyo Micro (Black)
N.2 Kyo Nano (Pink chéri, White) N.3 Kyo Nano (Black)
+N.1 Plate @80, 9 Fix (White) +N.1 Plate @80, 13 Fix (Titanium)

@
“
@ @
®

@ it
3D | ROUND 2100 3E | ROUND @100 3F | ROUND 9120
N.2 Kyo Large (Black, Transparent) N.6 Kyo Medium (2 Bronze, 4 Black) N.1 Kyo Large (White)
N.3 Kyo Medium (Black, White, Transparent) N.8 Kyo Small (4 Bronze, 4 Black) N.8 Kyo Medium (Black)
N.3 Kyo Small (Bronze, Pink chéri, Transpa- N.8 Kyo Mini (4 Bronze, 4 Black) N.16 Kyo Small (Bronze)
rent) N.4 Kyo Micro (4 Black) N.16 Kyo Nano (Black)
N.3 Kyo Mini (2 Black, White) N.8 Kyo Nano (4 Bronze, 4 Black) +N.1 Plate @120, 41 Fix (Titanium)
N.3 Kyo Micro (2 Pink chéri, Bronze) +N.1 Plate @100, 34 Fix (Black)
N.3 Kyo Nano (Bronze, Pink chéri, White)
+N.1 Plate @100, 17 Fix (White)

19
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PIASTRA RETTANGOLARE
/ RECTANGULAR PLATE

Dettagli Struttura metallo
etails etal structure
RECTANGULAR Detail Metal
£ Mounting: a soffitto / ceiling Titani M o
£ Environment: Indoor - IP20 . itanio opaco / Matt titanium
3 Materials: Metallo /Metal
}r Max 7 attacchi / Max 7 fittings O Bianco opaco / Matt white
Lighting Control: dimmable 0-10V
L900 x H50 mm
c E . Nero opaco / Matt black

Peso / Weight: 16,0 kg

Driver incluso in tutte le piastre type H / Driver included in all type H plates.
Versione DALI custom su richiesta / Custom DALI version on request.
Versione Phase Cut custom su richiesta, previa verifica di fattibilita / Custom Phase Cut version available upon feasibility assessment.

28 KYO PENTA Type H



4A | RECTANGULAR 90X50

N.1 Kyo Large (Bronze)

N.4 Kyo Small (Black)

N.2 Kyo Micro (Bronze)

+N.1 Plate 90x50, 7 Fix (White)

4B | RECTANGULAR 90X50

N.1 Kyo Small (Black)

N.4 Kyo Mini (2 Bronze, 2 Transparent)
N.2 Kyo Micro (White)

+N.1 Plate 9050, 7 Fix (Black)

29



PIASTRA LINEARE

/ LINEAR PLATE

LINEAR 92

Dettagli
Details

Struttura metallo
Metal structure

l

L920 x H50 mm

160 mm

Peso / Weight: 7,0 kg

Mounting: a soffitto / ceiling
Environment: Indoor - IP20
Materials: Metallo / Metal

Max 8 attacchi / Max 8 fittings
Lighting Control: dimmable 0-10V

43

’ Titanio opaco / Matt titanium
O Bianco opaco / Matt white

. Nero opaco / Matt black

LINEAR 138

Dettagli
Details

Struttura metallo
Metal structure

160 mm

L1380 x H50 mm

Peso / Weight: 10,0 kg

Mounting: a soffitto / ceiling
Environment: Indoor - IP20
Materials: Metallo / Metal

Max 8 attacchi / Max 8 fittings
Lighting Control: dimmable 0-10V

ce

. Titanio opaco / Matt titanium
O Bianco opaco / Matt white

. Nero opaco / Matt black

Driver incluso in tutte le piastre type H / Driver included in all type H plates.
Versione DALI custom su richiesta / Custom DALI version on request.
Versione Phase Cut custom su richiesta, previa verifica di fattibilita / Custom Phase Cut version available upon feasibility assessment.
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5A | LINEAR 92 5B | LINEAR 138

N.4 Kyo Micro (Pink chéri) N.3 Kyo Medium (Bronze)
N.3 Kyo Nano (Transparent) N.3 Kyo Small (White)
+N.1 Plate 92, max 8 Fix (Black) +N.1 Plate 138, max 8 Fix (White)

@.9-€.-.9

5C | LINEAR 92 5D | LINEAR 138
N.8 Kyo Nano (4 Bronze, 4 White) N.3 Kyo Medium (Pink chéri) N.2
+N.1 Plate 92, max 8 Fix (Titanium) Kyo Mini (Black)

N.2 Kyo Nano (White)
+N.1 Plate 138, max 8 Fix (Black)
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ROSONE BARRA
/ BAR CANOPY

TYPE X117

Dettagli Struttura metallo
Details Metal structure

Cover metallo
Metal cover

———————— 1

45 mm

L1170 x H46 mm

Peso / Weight: 2,5 kg

Mounting: a soffitto / ceiling
Environment: Indoor - IP20
Materials: Metallo / Metal

Max 3 attacchi / Max 3 fittings
Lighting Control: dimmable 0-10V

Q Bianco opaco /

Matt white

43

. Titanio opaco / Matt titanium
. Bronzo opaco / Matt bronze
. Nero opaco / Matt black

Oro opaco / Matt gold

O Bianco opaco / Matt white

TYPE X 213

Dettagli Struttura metallo
Details Metal structure

Cover metallo
Metal cover

45 mm

L2130 x H46 mm

Peso / Weight: 4,0 kg

Mounting: a soffitto / ceiling
Environment: Indoor - IP20
Materials: Metallo / Metal

Max 5 attacchi / Max 5 fittings
Lighting Control: dimmable 0-10V

Q Bianco opaco /

Matt white

43

. Titanio opaco / Matt titanium
‘ Bronzo opaco / Matt bronze
. Nero opaco / Matt black

Oro opaco / Matt gold

Q Bianco opaco / Matt white

Driver incluso nei rosoni barra type X / Driver included in bar canopies type X.

34 KYO
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6A | TYPEX 117 TYPE X 213

N.3 Kyo Large (Pink chéri) N.1 Kyo Medium (Bronze)
+N.1 Bar Canopy 117, 3 Fix (Gold) N.2 Kyo Mini (Bronze)

N.2 Kyo Nano (Bronze)
+N.1 Bar Canopy 213, 5 Fix (Bronze)

Om_§ 0Om_|
Tm_— Tm—
2m— 2m_—

TYPE X117 TYPE X 213

N.1 Kyo Medium (Transparent) N.1 Kyo Large (Black)
N.2 Kyo Micro (White) N.1 Kyo Medium (Black)

+N.1 Bar Canopy 117, 3 Fix (Titanium) N.2 Kyo Small (Black)
+N.1 Bar Canopy 213, 5 Fix (Black)

Om_§ 0Om_

)



CHIAVIDILETTURA / KEYS

@)

Lampadina inclusa / Bulb included

I

Lampadina esclusa/ Bulb not included

8

LED integrato / Integrated LED

- &
Dimmer integrato su cavo o su lampada /
Dimmer included on cable or lamp

CLASSI DI ISOLAMENTO /
LUMINAIRES CLASSIFICATION

D

Classe I: Lampada la cui protezione contro la scarica elettrica non si
basa solo sull'isolamento di base dell'apparecchio, ma su un ulteriore
sistema di sicurezza che consiste nel collegamento dei componenti
conduttivi accessibili a un conduttore di sicurezza (messa a terra)
facente parte dellimpianto elettrico fisso.

Class I: Luminaire in which protection against electrical shocks is not
just based on the basic insulation of the appliance but on an additional
safety system that consists in connecting the conductive components
accessible to a safety conductor (earthed) that is part of the fixed
electrical system.

=]

Classe II: Lampada la cui protezione contro la scarica elettrica non si
basa solo sull'isolamento di base dell'apparecchio, ma su un ulteriore
misura di sicurezza che consiste in un doppio isolamen-to rinforzato
senza dispositivi per la messa a terra.

Class II: Luminaire in which protection against electrical shocks is
not just based on the basic insulation but also on additional safety
precautions consisting of double reinforced insulation without
conductive parts to a safety conductor (earth).

@

Classe lll: Lampada la cui protezione contro la scarica elettrica si basa
su un sistema a bassissima tensione, che non viene mai superata. Una
lampada di Classe lll non deve mai essere fornita con la messa a terra.
Class lll: Luminaire in which protection against electrical shocks is
based on a safety system with a very low voltage supply, that is never
exceeded. A Class Ill luminaire must never be provided with earthing.

La tensione s'intende 230V, 50/60HZ o 120V, 60HZ a seconda dei

paesi.
Voltage: 230V, 50/60HZ or 120V, 60 HZ according to the country.
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4.5W - 230V - E14 LED dimmable - 2700K - 470Im

=)

7W - 230V - E27 LED dimmable - 2700K - 806Im

3W - 230V - G9 LED dimmable - 2700K - 240lm

O

12W - 230V - E27 LED dimmable - 2700K - 1521Im
Glo maxi (lampadina inclusa / included bulbs)

|

6W - 230V - GU10 LED - 3000K - 500Im
Clash (lampadina inclusa / included bulbs)

LAMPADINE / BULBS

Le lampadine selezionate da noi sono state accuratamente scelte per
garantire una temperatura di colore uniforme e bilanciata, ideale anche per
valorizzare le nostre composizioni, assicurando un‘illuminazione di qualita.
The bulbs selected by us have been carefully chosen to ensure a
uniform and balanced colour temperature, ideal for enhancing our
compositions and ensuring quality lighting.

DIMMER

DIMMER: apparecchio con dimmer integrato sul corpo lampada o sul
cavo (push button, touch, slider control, microswitch)

DIMMER: dimmable fixture by means of a switch situated on the lamp
strcture or on cable (push button, touch, slider control, microswitch)
TAGLIO DI FASE: apparecchio dimmerabile tramite dispositivo remoto
adatto a gestire sorgenti dimmerabili TRIAC/IGBT, Il carico minimo
del dimmer deve essere verificato, la compatibilita del dimmer deve
essere verificata prima dell'installazione.

PHASE CUT: dimmable fixture via remote device suitable to manage
TRIAC/IGBT dimmable sources. The minimum load of the dimmer
must be verified, compatibility of the dimmer must be verified before
installation.

0-10V: apparecchio dimmerabile tramite dispositivo remoto adatto a
gestire driver di tipo 0-10V.

0-10V: dimmable fixture through remote device suitable to manage
0-10V drivers.

PUSH: apparecchio dimmerabile tramite pulsante remoto adatto a
gestire driver di tipo push.

PUSH: dimmable fixture through remote button suitable to manage
Push drivers

DALI: apparecchio gestibile tramite dispositivo remoto adatto a gestire
interfacce DALI.

DALI: lamp manageable by remote device suitable to manage DALI
interfaces.

Dove non specificato, i driver e i sistemi di controllo sono inclusi.
Unless otherwise specified, drivers and control systems are included.
Lampade che montano lampadine LED retrofit sono dimmerabili
a taglio di fase tramite pulsante remoto adatto a gestire sorgenti
dimmerabili (ATTENZIONE: le lampadine LED retrofit devono essere
dimmerabili). Fixture Lamps that mount retrofit LED bulbs are phase
cut dimmable by means of a remote switch able to manage dimmable
sources (ATTENTION: retrofit LED bulbs must be dimmable).



INFORMATION

Auralis S.r.l. aderisce al Consorzio Ecolight per l'attuazione delle
direttive WEEE/RAEE 2002/95/CE e 2003/108/CE relative alla raccolta
e smaltimento delle apparecchiature di illuminazione.

Auralis S.r.l. takes part in Consorzio Ecolight for the implementation
of directive WEEE/RAEE 2002/95/CE e 2003/1087/CE relating to the
collection and disposal of light fittings.
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EFFICIENZA E PROFESSIONALITA' PER L'AMBIENTE

La carta utilizzata € completamente biodegradabile e riciclabile.

The paper used is completely biodegradable and recyclable.

La maggior parte delle sorgenti LED integrate nei prodotti sono
caratterizzate da un indice di resa cromatica (CRI) = 90.

Most product-integrated LED sources have a Color Rendering Index
(CRI) = 90.

Prodotti con sorgenti LED integrate caratterizzate da temperatura di
colore (CCT) 2700K possono essere richiesti previa verifica tecnica e
valutazione commerciale.

Products with integrated LED sources characterized by Correlated
Color Temperature (CCT) 2700K can be requested after technical
verification and commercial evaluation.

Tutti i corpi illuminanti possono essere venduti esclusivamente con
i rosoni singoli, riportati nella pagina dei pendenti o con le piastre
multiple riportate a pag. 130.

Vale altresi il viceversa: rosoni e piastre multiple non possono essere
venduti separatamente dai pendenti.

Tutti gli apparecchi sono testati e garantiti nella loro interezza:
pendente + rosone oppure pendente/i + piastra multipla.

Qualsiasi installazione non autorizzata non viene giudicata conforme.
All luminaires can only be sold with the single rosettes shown on the
pendants page or with the multiple plates shown on page 72.

The reverse is also true: rosettes and multiple plates cannot be sold
separately from pendants.

All fixture are tested and guaranteed in their entirety: pendant +
rosette or pendant(s) + multiplate.

Any unauthorized installation will not be deemed compliant.

| tessuti fonoassorbenti con proprieta di assorbimento sonoro,
permettono di migliorare il comfort acustico dellambiente dove
vengono installati.

Sound-absorbing fabrics with sound-absorbing properties improve
the acou-stic comfort of the room where they are installed.

Per installazioni multiple si consiglia di utilizzare lampadine con
medesima temperatura di colore (CCT).

For multiple installations it is recommended to use bulbs with the same
Corre-lated Color Temperature (CCT).

Per i dati aggiornati fare riferimento al sito https://pentalight.com
For updated data please refer to https://pentalight.com

| vetri realizzati rigorosamente a mano dal maestro vetraio rispettano le
antiche e tradizionali tecniche di soffiatura. Ogni articolo € sottoposto
a meticolosi controlli di qualita, pertanto apparenti difetti come bolle o
variazioni dei toni di colore del vetro, sono riconosciuti come pregi e
conferma della lavorazione artigianale.

The glass is hand made and mouth-blown by the master glass blower,
accor-ding to the traditional blowing techniques. Each item is carefully
checked, the-refore apparent imperfections, such as bubbles or
nuances in the glass colour, have to be recognised as merits and signs
of the artisan’s craftsmanship.

Auralis S.r.l. si riserva il diritto di apportare ai propri modelli, senza
alcun preavviso, modifiche e migliorie che potrebbero variare I'estetica
delle soluzioni pensate.

Auralis S.r.l. reserves the right to change, better and improve its
models without notice, even if these improvements might change the
aesthetic appearance of the proposed solutions.
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AURALIS Srl | Registered office

Corso Monforte 21, 20122, Milan (MI), Italy
https://auralis.lighting

AURALIS Srl | Headquarter

Via Trieste snc, 20821 Meda (MB), Italy

T +39 0362 1869300

https://pentalight.com - info@auralis.lighting





